
Die wichtigsten Fragen

In die folgenden Sätze kann man sinnvolle Hauptwörter aus den
einzelnen Kapiteln einsetzen. Hat man die gewünschte Buchseite
und die Klappe aufgeschlagen, braucht man nur noch zu kom-
binieren! Die in eckigen Klammern aufgeführten Endungen wer-
den nur dann gebraucht, wenn es um Hauptwörter in der be-
stimmten Form geht (d. h. wenn im Deutschen der bestimmte Ar-
tikel, d. h. „den“, „die“ oder „das“, steht).

Gibt es ...? / Haben Sie? ... var mð?
Ich möchte ... ... [-(y)i, -(y)ð, -(y)u, -(y)ü]  

istiyorum.
Ich suche ... ... [-(y)i, -(y)ð, -(y)u, -(y)ü]   

arðyorum.
Ich brauche ... ... bana lâzðm.
Geben Sie mir bitte ... Lütfen, ... [-(y)i, -(y)ð, -(y)u, 

-(y)ü] bana veriniz.
Wo kann ich ... kaufen? Nerede ... [-(y)i, -(y)ð, -(y)u,  

-(y)ü] alabilirim?
Wieviel kostet ...? ... kaç para?
Das da nehme ich. ªunu alayðm.
Wo ist / befindet sich ...? ... nerede?
Ich möchte nach ... ... ’ya/’ye gitmek 

istiyorum.
Wie komme ich zu/ ... -(y)e/ -(y)a nasðl
nach ...? gideceùim?

Bringen Sie mich bitte Lütfen, ... -(y)e/ -(y)a
zu/nach ... beni götürünüz.

Können Sie mir helfen? Bana yardðm edebilir 
misiniz?

Die wichtigsten Fragewörter 

nerede? wo? hangi? welche(r, s)?
nereden? woher? ne kadar? wieviel?
nereye? wohin? ne zaman? wann?
neden? warum? kaç zamandan beri? seit wann?
nasðl? wie? kim? wer?
kimin? wessen? kimi? wen?
ne? was?

Die wichtigsten Richtungsangaben

saù rechts saùa nach rechts
sol links sola nach links
(dos)doºru geradeaus geri zurück
karºðnda gegenüber hep devam immer weiter
uzak weit yakðn nah
yol kesimi Kreuzung trafik lambasð Ampel
ºehirin außerhalb merkez Zentrum
dðºarðda der Stadt tam burada gleich hier 

burada hier orada dort
ileride vorne ileriye nach vorne
geride hinten geriye nach hinten

Die wichtigsten Zeitangaben

dün gestern akºamleyin abends
bugün heute geceleyin nachts
yarðn morgen her gün täglich
öbürgün übermorgen önce früher
sabahleyin morgens sonra später
öùleyin mittags ºimdi jetzt
öùleden sonra nachmittags yakðnda bald
... (-den/-dan) vor (zeitl.) ondan önce davor
... (-den/-dan) nach (zeitl.) ondan sonra danach
hiç bir zaman nie seyrek selten
sðk sðk oft hep, her zaman immer
hemen sofort

Aussprache

Hier sind diejenigen Laute aufgeführt, deren Aussprache
abweichend vom Deutschen ist bzw. sein kann.

c stimmhaftes „dsch“ wie in „Dschungel“
ç stimmloses „tsch“ wie in „tschüss“
e kurzes offenes „e“ wie in „essen“ oder „Äpfel“
ù oft nur als Dehnung (Verlängerung) 

der Vokale  a, ð, o, u hörbar;
nach e, i, ö, ü hört man ein ganz schwaches „j“ 
wie in „Junge“ 

h zwischen zwei Vokalen wie „h“ in „Haus“;
vor Konsonanten und am Wortende 
raues „ch“ wie in „Bach“ 

ð Vokal zwischen dem „i“ wie in „ich“  
und dem auslautenden „e“ in „Ende“

j stimmhaftes Gegenstück zum º, wie „j“ wie in 
frz. „Journal“ oder zweites „g“ in „Garage“

r Zungenspitzen-„r“, sehr weich gesprochen
s stimmloses (scharfes) „ss“ wie in „Kuss“
º stimmloses „sch“ wie in „Schule“ 
v wie „w“ in „Wasser“ 
av vor Konsonanten ungefähr wie „au“ in 

„Maus“ (das v wird zum Vokal) 
y wie „j“ in „ja“ 
z stimmhaftes (weiches) „s“ wie in „Saft“

Çok az Türkçe konuº-uyor-um.
viel wenig türkisch sprechen-Ggw-ich

Efendim?
Anla-m-ðyor-um.
verstehen-nicht-Ggw-ich

Anl-ðyor mu-sunuz (mu-sun)?
verstehen-Ggw ?-ihr (?-du)
Anla-dð-m.
verstehen-Verg-ich

Ðngilizce konuºan var mð?
englisch sprechend es=gibt ?

... ne demek?
was sagen

Tekrar ed-iniz!
Wiederholung machen-BEFEHL=ihr

(Daha) yavaº konuº-sunuz, lütfen!
(mehr) langsam sprechen=BEFEHL-ihr bitte 

Bunu yaz-abilir mi-siniz?
das=Akk schreiben-können ?-ihr

Ich spreche kaum 
Türkisch. 

Wie bitte?
Ich verstehe nicht.

Verstehen Sie mich?

Ich habe verstanden.

Spricht hier jemand 
Englisch?

Wie heißt ...? 
Wie sagt man ...?

Wiederholen Sie bitte!

Sprechen Sie bitte 
langsam(er)!

Können Sie das
aufschreiben?

Wie heißt das 
... auf deutsch? Almanca ne demek?
... auf englisch? Ðngilizce ne demek?

... auf französisch? Fransðzca ne demek?

Nichts verstanden? – Weiterlernen!
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